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Bombas de transferéncia e pacotes

Caracteristicas da bomba pneumatica de duplo diafrag-
ma

e Escorvamento rapido e circulagdo imediata do produto

e Suporta viscosidades de fluido de até 5000 cps e sélidos
até 2,29 mm

 Trabalha a seco sem danificar a bomba
« Oferece uma vedacao hermética para fluidos sensiveis a umidade

» A vedacdo de facil remocédo permite o rapido encaixe e desen-
caixe dos tambores (através de um adaptador de batoque) sem
desligar as mangueiras

» A vedacdo de facil remoc&o, proporciona uma facil instalagdo
e remocdo da bomba em tambores, sem a necessidade de
desconectar as mangueiras

e A bomba nunca é mergulhada no interior do tambor
(somente o tubo de succao)

 Excelente para fluidos abrasivos, de viscosidade baixa a média
e materiais sensiveis ao cisalhamento

Caracteristicas das bombas
de pistéo

» Acionado pneumaticamente para alto
desempenho e baixo custo

= Suporta aplica¢bes que variam desde a
limpeza até transferéncia de fluidos
COrrosivos

= Excelente resisténcia a desgaste (por
abraséo) e corrosdo utilizando as pecas
Graco Severe Duty®

< O motor de ar ndo tem contato com o
produto ajudando a reduzir a
manutencéo

* Modelos de aco inoxidavel ou aco car-
bono adequados para a maior parte das
aplicagBes de produgéo

(2:1 somente em Inox)



Diagrama de uma instalacao tipica

» CycleFlo™* (mostrado)
« CycleFlo II*
* apenas em sistemas remotos

Compressor de ar

“ Filtro de ar

> (n&o mostrado)

Kits de flange —|

» Supressor de pulsacdo
(mostrado)
< Filtros tipo Bag
-

*

Husky™ 1040——

(mostrado) Regulador de Ar
Silenciador
(standard em todos os modelos)
Legenda
Ar
W Fluido
Exaustao

Os equipamentos e 0s acessorios ndo estdo
mostrados em escala.

Sistema de distribuicdo da aplicagéo:
» Transferéncia de tinta/solvente

= Transferéncia de produtos quimicos
 Controle pH/ em &guas residuais

= Dosagem

Detetor de vazamentos

= Twistork™ (mostrado)
e Agitador desmultiplicador sem revestimento
« Kit agitador com pescador para tambores de 200 |



Bombas Pneumaticas de Duplo Diafragma—
A gualidade e simplicidade no interior!

Caracteristicas do modelo Husky

Manutencao Facil

« O baixo volume interno evita desperdicos
e simplifica a limpeza.

» Porcas de ago inoxidavel resistetes a cor-
roséo permitem uma fécil desmontagem.

Valvulas pneumaticas paten-

teadas exclusivas

* Valvula piloto de trés vias projetadas para
ndo travar.

= Todas as pecas podem ser substituidas sem
que a bomba seja totalmente desmontada.

« As pecas de aluminio sdo anodizadas ou
revestidas de époxi, resistentes a corroséo,
normalmente provocada por ar sujo.

* N&o é necessario lubrificar a linha de ar.

Pecas de montagem de precisao

* Mancais externos de longa duragao asse-
guram o alinhamento positivo da haste e
séo facilmente substituidos.

Porta de protecdo de exaustédo

* O orificio de exautéo evita que os vapores
do ambiente ataquem as vedacdes do
motor de ar.

« Submersivel para trabalhar em fossas ou
na descarga de tanques.

Carcacga Resistente e rigida

* Construgdo resiste a corrosdo, previne
vazamentos e garante uma troca limpa de
fluidos.

« As pecas de aluminio em contato com o
fluido séo anodizadas e a se¢éo de ar
revestida com epoxy, resistem as mais
agressivas condigdes de trabalho.

Compatibilidade aos Fluidos

 Carcagas disponiveis em aluminio, aco
inoxidavel, polipropileno, Kynar (PVDF) ou
Acetato.

Design positivo de vedagéo

» Diafragma devidamente fixo em posic&o.

= O rebordo moldado funciona com uma
vedagdo positiva de fluido.

« Um orificio de passagem.

Anilhas reforcadas
Arruelas com sistemas de agarramento pos-

itivo que elimina vazamentos e desprendi-
mento, e aviatndo paradas para
manutengao.

Haste de longa duracéo

* Haste de ago inoxidavel Série 300 concebi-

da para uma longa duragéo e resisténcia a
corrosdo — mesmo em locais Umidos.

Féacil alinhamento
* Secdo pneumatica e de fluido cavilhadas
e de auto alinhamento.

Escolha de controle do fluido

= Ampla variedade de materiais de assentos
e esferas asseguram a compatibilidade
com o fluido e a vedagdo positiva possi-
bilita a méxima eficiéncia, uma longa
duragdo e uma maior altura de aspiracéo.



Bombas Pneumaticas de Duplo Diafragma

Descricdo geral dos modelos
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Husky 205 Husky 307 Husky 716 Husky 1040  Husky 1040
MODELO Bocal de Bocal de Bocal de Bocal de Bocal de
(ROSCAS BSPT 6,35 mm 9,4 mm 19,056 mm 254 mm 254 mm
DISPONIVEIS) (1/4 pol). (3/8 pol.) (3/4 pol.) (1 pol.) (2 pol)

Valvula de ar Valvula de ar Valvula de ar Valvula de ar

standard ou standard ou standard ou standard ou

remota remota remota remota
VazAO 1,14 m3/h 1,56 m3/h 3,66 m3/h 9,06 m3/h *9,06 m3/h
MAXIMA (19 Ipm) (26 Ipm) (61 Ipm) (151 Ipm) (151 Ipm)
MATERIAIS DE  Polipropileno, Acetato, Aluminio, Polipropileno, Aluminio,
CONSTRUGAO | Acetato, Kynar polipropileno Ago Indx 316 Acetato, Kynar ~ Aco Inox 316
DISPONIVEIS (PVDF) (PVDF)

Husky 1590 Husky 1590 Husky 3275
MODELO Bocal de Bocal de Bocal de
38,1 mm 38,1 mm 76,2 mm
(BocAL BsPT ! ! i
DISPONIVEIS) (1-1/2 pol.) (1-2/2 pol.) (3 pol.)
Vélvula de ar Vélvula de ar
standard ou standard ou
remota remota
VAzAO
3791 3791

MAXIMA pm [ 1041 Ipm
MATERIAIS DE Polipropileno, Aluminio, Aluminio
CONSTRUGAO Kynar (PVDF) Ago Indx 316
DISPONIVEIS

* As vazoes estdo diretamente ligadas ao silenciador e ndo variam com base no material do diafragma.




A Diferenca da Graco

As valvulas pneumaticas Graco sdo as melhores na inddstria para uma
manutencao facil e alto desempenho

Vélvula de ar

As Bombas Pneumaticas de Duplo Diafragma
Husky™ apresentam designs de valvulas ar
simples, de alto desempenho, que fazem das

bombas Husky as mais competitivas numa _“,":h
variedade de aplicacoes. f‘ E
e Valvula piloto de trés vias que nédo e -
travam e oferecem o minimo vazamento € - -
de ar -

« Todas as pegas podem ser substituidas
sem que a bomba seja totalmente
desmontada

e As pecas de aluminio anodizadas ou
revestidas de époxi resistem a corrosao
provocada por ar sujo

e Menos pegas do que a maior parte da
outras bombas de Duplo Diafragma

Design cavilhado

O design cavilhado standard das bombas Husky garantem
eficiéncia e seguranga. As bombas Husky séo de facil
manutenc¢do e ndo apresentam vazamentos (Leak-free).

Garantia do produto
As Bombas Pneumaticas de Duplo
Diafragma s&o fornecidas com uma
garantia do motor de ar de 15 ANOS e
uma garantia relativa as pecas da bomba

em contato com o produto de 5 ANOS*

* Consulte 0 manual de instrucdes da bomba para con-
hecer todos o0s termos de garantia.




Controlador e acessorios CycleFlo®

Controlador CycleFlo

0 CycleFlo é um controlador de vazéo, controlado por microproces-
sador, concebido para automatizar bombas Husky remotamente
controladas para o bombeamento por batelata, medi¢do ou
dosagem de um fluido. Quando integrado com bombas Husky
remotamente controladas, o CycleFlo conta o0s cursos e a quanti-
dade de fluido descarregado.

e 195264 CycleFlo 120V (para 0 bombeamento por batelada)

e 196706 CycleFlo 240V (para 0 bombeamento por por batelada)
e 195265 CycleFlo II* (para controle da vazdo)

Supressores de Pulsacdo Husky 750 — 19,05 mm

e

e Husky 2000 — 50,8 mm

Os supressores de Pulsagdo reduzem os picos de pressdo causados pela
acdo de bombeamento das bombas de diafragma. Utilizados na saida
da bomba, os supressores de Pulsacéo controlam as flutuagdes de
pressdo e a perda de aceleracdo que pode resultar em cavitacao.

Materiais de construgdo em polipropileno, Acetato e Ago Inoxidavel
Materiais do diafragma/fole: Buna-N, PTFE (fole) e Viton

Podem ser utilizados nas bombas Husky 307 — 9,53 mm até

Husky 2150 — 50,8 mm

Detector de Vazamentos

Concebido para detectar e evitar vazamentos das Duplo
Diafragma. Captura o fluido expelido através da exaustéo quan-
do a ruptura do diafragma.

Existem dois tipos a disposi¢ao:

e 239080 (Pegas em contato com o produto em polipropileno)
e 239081 (Pegasem contato com o produto em Inox)

Kit de véalvulas de fechamento*

Impede que o fluido entre no Detector de Vazamentos quando a
bomba € desligada.

O kit n.° 239114 inclui:

e Tubo de 6,35 mm (1/4 pol.) x conector de tubo de 1/8 npt,

bocal SST fechado de 19,05 mm (3/4 pol.), "t", de latéo e
vélvula de fechamento

* Ndo mostrado




processamento

SOBRE A GRACO

Fundada em 1926, a Graco € lider mundial em componentes e sistemas de processa-
mento de fluidos. Os produtos Graco fazem circular, medem, controlam, distribuem e
aplicam uma grande variedade de fluidos e materiais viscosos utilizados na lubrificagdo
de automaveis, em aplicagdes comerciais e industriais.

0O sucesso da empresa resulta do seu forte empenho na exceléncia técnica, no fabrico
de nivel mundial e num servigo ao cliente impar. Em trabalho conjunto com dis-
tribuidores especializados, a Graco oferece sistemas, produtos e tecnologias
que definem as normas de qualidade em varias aplicacdes de processamento de
fluidos, incluindo acabamentos de pintura e circulagdo de tinta, lubrificagéo,
vedacdes e adesivos juntamente com equipamento de aplicagdo de poténcia a
indastria de empreiteiros. O constante investimento da Graco em gerenciamento
e controle de fluidos continuara a proporcionar solugdes inovadoras a um vasto

mercado global.

SEDE DA GRACO

AMERICA

MINNESOTA

Worldwide Headquarters
Graco Inc.

88-11th Avenue N.E.
Minneapolis, MN 55413

ENDERECO PARA
CORRESPONDENCIA

P.O. Box 1441

Minneapolis, MN 55440-1441
Tel 612 623-6000

Fax 612 623-6777

MICHIGAN

Automotive Headquarters
47800 Halyard Drive
Plymouth, MI 48170

Tel 734 416-3400

Fax 734 416-3500

SOUTH DAKOTA

Graco Inc.

3501 North 4th Avenue

Sioux Falls, South Dakota 57104
Tel 612 623-6000

Fax 612 623-6777

EUROPA

BELGICA

European Headquarters

Graco N.V.

Industrieterrein - Oude Bunders
Slakweidestraat 31

3630 Maasmechelen, Belgium
Tel 32 89 770 700

Fax 32 89 770 777

ALEMANHA

Graco Verfahrenstechnik GmbH
Duisburger Stral3e 7

D-33647 Bielefeld, Alemanha

ASIA PACIFICO

JAPAO

Graco K.K.

1-27-12 Hayabuchi

Tsuzuki-ku

Yokohama City, Japan 2240025
Tel 81 45 593 7300

Fax 81 45 593 7301

CHINA

Graco Hong Kong Ltd.
Representative Office, Room 1809,
No. 509 Cao Bao Road

New Cao He Jing Tower

Shanghai, P.R.China 200233

Tel 86 21 649 50088

Fax 86 21 649 50077

COREIA

Graco Korea Inc.

3rd Fl., Doorim Bldg.
164-21 Poi-Dong,
Kangnam-Ku

Seoul, Korea 135-260
Tel 82 2 575-8901
Fax 82 2 571-9422

Ligue hoje para obter mais informacdes ou para saber qual é o distribuidor local autorizado.

187784GRACO (1-877-844-7226)

Todo o texto e desenhos contidos neste documento refletem as mais recentes informagdes sobre os produtos disponiveis na época da publicagdo. A Graco reserva o direito de fazer alteragGes a qualquer momento sem aviso prévio.
Chamadas gratuitas,

,G@/
Ameérica do Norte

(_d
800-367-4023 th
612-623-6743
FAX 612-623-6580
WWW.graco.com

Graco Inc. esta registrada em conformidade com a I.S. EN 1SO 9001
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